CARBIDE CENTER DRILL - BROWNELLS CENTER DRILL, #3 7/64",
CARBIDE, .25" DIA

For Frozen Screw Removal And Long, Long Life

If none of the common methods for removing a frozen screw work, and drilling

is in order, these carbide center drills should be used to center and "start" the

hole. With the spindle at fairly high speed, bring the center drill down to the

screw head and adjust position until centered in the screw. Apply pressure and

cut until center hole is deep enough to allow the proper undersized, regular

drill bit to start cutting without catching on the screw head slot. Better for - H——_-—_'___._:-;
drilling broken taps too, for they will cut center holes in even the hardest
ones. And, because of the large body mass of the tool relative to the small drill
diameter, it is very sturdy and rigid. Will not flex or walk.

Attributes

e Name: BROWNELLS CENTER DRILL, #3 7/64", CARBIDE, .25" DIA
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 317402003

e Mfr. No.:

e Bit Size: 7/64

e Style: Center Carbides

¢ Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 697604402455

Item details

Made in USA
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CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64" Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du den CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64" gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven
Betrieb des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du den Bohrer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Bohrer nur von Personen verwendet wird, die im Umgang damit geschult und
erfahren sind.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille, Handschuhe und
Gehdrschutz.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Gefahren zu minimieren.

¢ Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Gerate vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

¢ Bewahre den Bohrer an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff,
insbesondere durch Kinder, zu verhindern.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich wahrend des Betriebs niemand in der
unmittelbaren Nahe befindet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Mogliche Gefahren:

o Verletzungsrisiko durch scharfe Bohrer.
o Risiko von Augenverletzungen durch fliegende Spane.
o Risiko von Gehoérschaden durch laute Gerausche wahrend des Betriebs.

¢ Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Halte Hande und Kérper wahrend des Betriebs vom Bohrer fern.

Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die sich im Bohrer verfangen kénnten.

Stelle sicher, dass der Bohrer sicher montiert oder gehalten wird, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

Versuche nicht, den Bohrer an Materialien zu verwenden, fir die er nicht ausgelegt ist.

[¢]

[¢]

o

¢ Altersbeschrankungen:

o Dieses Produkt ist flir die Verwendung durch Erwachsene oder unter Aufsicht von Erwachsenen
gedacht. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Bohrer mit deiner Bohrmaschine oder Handbohrmaschine kompatibel ist.
o Uberpriife den Bohrer auf sichtbare Schaden, bevor du ihn verwendest.

2. Einrichtung des Bohrers:

o Befestige den CARBIDE CENTER DRILL sicher im Bohrfutter.



o Stelle die Spindeldrehzahl entsprechend dem zu bohrenden Material ein. Hohere
Geschwindigkeiten werden in der Regel fur Hartmetallbohrer empfohlen.

3. Bohrverfahren:

Positioniere den Bohrer Uber dem Schraubenkopf, der gebohrt werden muss.

Senke den Bohrer vorsichtig ab, bis er zentriert Gber der Schraube ist.

Ube gleichméaBigen Druck nach unten aus und behalte die Kontrolle (iber den Bohrer.
Bohr weiter, bis das Zentrum des Lochs tief genug ist, damit der passende untermaRige
Standardbohrer schneiden kann.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Benutzung:

o Schalte den Bohrer aus und ziehe den Stecker, bevor du die Bits wechselst oder Anpassungen

vornimmst.
o Reinige den Bohrer und den Arbeitsbereich, um Spane und Metallreste zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Bohrer gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge den Bohrer nicht im regularen Haushaltsmdll. Erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des CARBIDE CENTER DRILL, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, Zugang zum Kundenservice fur
Sicherheitsanfragen oder Produktprobleme zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Bohrerfahrung mit
deinem CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64" gewahrleisten. Danke flr deine
Aufmerksamkeit fUr die Sicherheit!



CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64" Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of the
product. Please read this document carefully before using the drill.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the drill is used only by individuals who are trained and knowledgeable in its operation.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and
hearing protection.

e Keep the work area clean and welllit to minimize hazards.

¢ Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

¢ Store the drill in a safe place when not in use to prevent unauthorized access, especially by children.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while operating the drill.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Risk of injury from sharp drill bits.
o Risk of eye injury from flying debris.
o Risk of hearing damage from loud noise during operation.

¢ Avoiding Hazards:

o

Always keep hands and body away from the drill bit during operation.

Do not wear loose clothing or jewelry that could become entangled in the drill.
Ensure that the drill is securely mounted or held to prevent movement during use.
Do not attempt to use the drill on materials for which it is not designed.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Age Restrictions:

o This product is intended for use by adults or under adult supervision. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the drill is compatible with your drill press or hand drill.
o Inspect the drill for any visible damage before use.

2. Setting Up the Drill:

o Securely attach the CARBIDE CENTER DRILL to the drill chuck.
o Adjust the spindle speed according to the material being drilled. Higher speeds are generally
recommended for carbide drills.

3. Drilling Procedure:



Position the drill over the screw head that needs to be drilled.

Carefully lower the drill until it is centered over the screw.

Apply consistent downward pressure while maintaining control of the drill.

Continue drilling until the center hole is deep enough for the regular drill bit to start cutting.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostUse Care:

o Turn off the drill and unplug it before changing bits or making adjustments.
o Clean the drill bit and work area to remove debris and metal shavings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of broken or worn drill bits according to local regulations.
¢ Do not dispose of the drill in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CARBIDE CENTER DRILL, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. It is important to have access to customer support for any safety
inquiries or product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective drilling experience with your
CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seqguridad para la BROCA DE
CENTRO DE CARBURO BROWNELLS #3 BROCA DE
CENTRO DE CARBURO 7/64"

Introduccion

Gracias por elegir la BROCA DE CENTRO DE CARBURO BROWNELLS #3 BROCA DE CENTRO DE CARBURO 7/64".
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una operacion
segura y efectiva del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar la broca.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la broca sea utilizada solo por personas que estén capacitadas y tengan conocimientos
sobre su operacién.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad, guantes y
proteccion auditiva.

Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para minimizar los peligros.

Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento
antes de usarlos.

Guarda la broca en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no autorizado,
especialmente por parte de nifios.

Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté en el drea inmediata mientras operas la
broca.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por las puntas afiladas de las brocas.
o Riesgo de lesiones oculares por escombros voladores.
o Riesgo de dafio auditivo por el ruido fuerte durante la operacién.

Evitando Peligros:

o Siempre mantén las manos y el cuerpo alejados de la broca durante la operacion.

o No uses ropa suelta o joyas que puedan enredarse en la broca.

o AsegUrate de que la broca esté firmemente montada o sostenida para evitar movimientos durante
el uso.

o No intentes usar la broca en materiales para los cuales no esta disefiada.

¢ Restricciones de Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por adultos o bajo supervisiéon de un adulto. Mantén
fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:

o Asegurate de que la broca sea compatible con tu taladro de banco o taladro manual.
o Inspecciona la broca en busca de cualquier dafio visible antes de usarla.



2. Configuracion de la Broca:

o Adjunta de manera segura la BROCA DE CENTRO DE CARBURO al mandril del taladro.
o Ajusta la velocidad del husillo de acuerdo con el material que se va a perforar. Se recomiendan
velocidades mas altas para las brocas de carburo.

3. Procedimiento de Perforacion:

o Posiciona la broca sobre la cabeza del tornillo que necesita ser perforado.

o Baja cuidadosamente la broca hasta que esté centrada sobre el tornillo.

o Aplica presién constante hacia abajo mientras mantienes el control de la broca.

o Continta perforando hasta que el agujero central sea lo suficientemente profundo para que la
broca regular comience a cortar.

4, Cuidado PostUso:

o Apaga el taladro y desconéctalo antes de cambiar las brocas o hacer ajustes.
o Limpia la broca y el drea de trabajo para eliminar escombros y virutas de metal.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las brocas rotas o desgastadas de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la broca en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer
los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la BROCA DE CENTRO DE CARBURO, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Es importante tener acceso al soporte al
cliente para cualquier consulta de seguridad o problemas con el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de perforacién segura y efectiva
con tu BROCA DE CENTRO DE CARBURO BROWNELLS #3 BROCA DE CENTRO DE CARBURO 7/64". jGracias por

tu atencién a la seguridad!



CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64" Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices d'utilisation pour garantir une opération slre et
efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le foret.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le foret est utilisé uniqguement par des personnes formées et compétentes dans son
fonctionnement.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité, des gants et une protection auditive.

e Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour minimiser les risques.

e Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

¢ Range le foret dans un endroit shr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter un accés non autorisé, surtout par
des enfants.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne ne se trouve dans la zone immédiate
pendant I'opération du foret.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Risque de blessure par des forets tranchants.
o Risque de blessure oculaire due a des débris volants.
o Risque de dommages auditifs en raison du bruit fort pendant I'opération.

« Eviter les Risques :

o Garde toujours tes mains et ton corps éloignés du foret pendant I'opération.
o Ne porte pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient s'emméler dans le foret.
o Assuretoi que le foret est solidement monté ou tenu pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.
o Ne tente pas d'utiliser le foret sur des matériaux pour lesquels il n'est pas concu.
e Restrictions d'Age :

o Ce produit est destiné a un usage par des adultes ou sous la supervision d'un adulte. Garde hors
de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le foret est compatible avec ta perceuse a colonne ou ta perceuse manuelle.
o Inspecte le foret pour tout dommage visible avant utilisation.

2. Configuration du Foret :

o Fixe solidement |le CARBIDE CENTER DRILL dans le mandrin de la perceuse.



o Ajuste la vitesse de la broche en fonction du matériau a percer. Des vitesses plus élevées sont
généralement recommandées pour les forets en carbure.

3. Procédure de Percage :

Positionne le foret audessus de la téte de vis a percer.

Abaisse soigneusement le foret jusqu'a ce qu'il soit centré sur la vis.

Applique une pression descendante constante tout en maintenant le contrdle du foret.
Continue de percer jusqu'a ce que le trou central soit suffisamment profond pour permettre au
foret régulier de commencer a couper.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Entretien PostUtilisation :

o Eteins la perceuse et débranchela avant de changer de forets ou de faire des ajustements.
o Nettoie le foret et la zone de travail pour enlever les débris et les copeaux de métal.

Instructions d'Elimination

e Elimine les forets cassés ou usés conformément & la réglementation locale.
* Ne jette pas le foret dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour connaftre
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le CARBIDE CENTER DRILL, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec ton achat. Il est important d'avoir acces a un support client pour toute
guestion de sécurité ou probléme de produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de percage slre et efficace avec ton
CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Merci de ton attention a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL TRAPANO
CENTRALE IN CARBIDE BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64"

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRAPANO CENTRALE IN CARBIDE BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un funzionamento sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il trapano.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il trapano sia utilizzato solo da persone formate e competenti nel suo utilizzo.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, tra cui occhiali di
sicurezza, guanti e protezione per le orecchie.

¢ Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per ridurre al minimo i rischi.

¢ Assicurarsi che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.

e Conservare il trapano in un luogo sicuro quando non in uso per prevenire accessi non autorizzati,
specialmente da parte di bambini.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno si trovi nell'area immediata
durante I'operazione del trapano.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi Potenziali:

o Rischio di infortunio da punte di trapano affilate.
o Rischio di lesioni agli occhi da detriti volanti.
o Rischio di danni all'udito a causa del rumore forte durante il funzionamento.

¢ Evitare i Rischi:

o Tenere sempre le mani e il corpo lontani dalla punta del trapano durante I'operazione.

o Non indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nel trapano.

o Assicurarsi che il trapano sia montato o tenuto in modo sicuro per prevenire movimenti durante
l'uso.

o Non tentare di utilizzare il trapano su materiali per i quali non & progettato.

¢ Restrizioni di Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti o sotto la supervisione di un adulto. Tenere
lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il trapano sia compatibile con il proprio trapano a colonna o trapano manuale.
o Ispezionare il trapano per eventuali danni visibili prima dell'uso.

2. Impostazione del Trapano:



o Fissare saldamente il TRAPANO CENTRALE IN CARBIDE nel mandrino del trapano.
o Regolare la velocita del mandrino in base al materiale da perforare. Velocita pil elevate sono
generalmente consigliate per trapani in carburo.

3. Procedura di Perforazione:

o Posizionare il trapano sopra la testa della vite che deve essere perforata.

o Abbassare con cautela il trapano fino a centrarlo sulla vite.

o Applicare una pressione costante verso il basso mantenendo il controllo del trapano.

o Continuare a perforare fino a quando il foro centrale non ¢ sufficientemente profondo per
consentire al trapano regolare di iniziare a tagliare.

4, Cura PostUso:

o Spegnere il trapano e scollegarlo prima di cambiare punte o apportare regolazioni.
o Pulire la punta del trapano e I'area di lavoro per rimuovere detriti e trucioli di metallo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire punte di trapano rotte o usurate secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici normali. Contattare le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRAPANO CENTRALE IN CARBIDE, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'acquisto. E importante avere accesso al
supporto clienti per eventuali domande di sicurezza o problemi con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza di perforazione sicura ed efficace
con il TRAPANO CENTRALE IN CARBIDE BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Grazie per la vostra
attenzione alla sicurezza!



CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64" Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst
les dette dokumentet ngye far du bruker boret.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at boret kun brukes av personer som er opplaert og har kunnskap om dets drift.

¢ Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, hansker og hgrselvern.

e Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & minimere farer.

e Sgrg for at alle verktgy og utstyr er i god stand far bruk.

e Oppbevar boret pa et sikkert sted nar det ikke er i bruk for & forhindre uautorisert tilgang, spesielt av
barn.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i umiddelbar naerhet mens du bruker
boret.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Risiko for skade fra skarpe bor.
o Risiko for gyeskader fra flygende rusk.
o Risiko for hgrselsskader fra hgyt stgyniva under drift.

e Unngaelse av farer:

o Hold alltid hender og kropp unna boringen under drift.

o Ikke bruk lgstsittende klzer eller smykker som kan bli fanget i boret.

o Sgrg for at boret er sikkert montert eller holdt for a forhindre bevegelse under bruk.
o Forsgk ikke a bruke boret pd materialer som det ikke er designet for.

¢ Aldersrestriksjoner:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne eller under voksen tilsyn. Hold det utilgjengelig for
barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at boret er kompatibelt med din bormaskin eller handbor.
o Inspiser boret for synlig skade fagr bruk.

2. Montering av boret:

o Fest CARBIDE CENTER DRILL sikkert til borechucken.
o Juster spindelhastigheten i henhold til materialet som bores i. Hayere hastigheter anbefales
generelt for karbidbor.



3. Boreprosedyre:

Plasser boret over skruehodet som ma bores.

Senk forsiktig boret til det er sentrert over skruen.

Pafer jevnt nedadgaende trykk mens du opprettholder kontrollen over boret.

Fortsett & bore til senterhullet er dypt nok til at det vanlige boret kan begynne a kutte.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Sla av boret og trekk ut kontakten fagr du bytter bor eller gjer justeringer.
o Rengjer borebit og arbeidsomradet for & fjerne rusk og metallspaner.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast gdelagte eller slitte bor i henhold til lokale forskrifter.
e Kast ikke boret i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende CARBIDE CENTER DRILL, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt. Det er viktig a ha tilgang til kundesupport for eventuelle
sikkerhetssparsmal eller produktproblemer.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv boreopplevelse med din CARBIDE
CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Wiertto Centralne Weglikowe BROWNELLS #3
Wiertto Centralne Weglikowe 7/64" Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Wiertta Centralnego Weglikowego BROWNELLS #3 Wiertto Centralne Weglikowe 7/64".
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby
zapewnic bezpieczng i skuteczng obstuge produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed
uzyciem wiertta.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wiertto jest uzywane tylko przez osoby przeszkolone i majace wiedze na temat jego
obstugi.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rekawice i ochrone
stuchu.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby zminimalizowa¢ zagrozenia.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sg w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.
Przechowuj wiertto w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi, zwtaszcza przez dzieci.

BadzZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposrednim sgsiedztwie
podczas obstugi wiertta.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Potencjalne Zagrozenia:

o Ryzyko obrazen od ostrych wiertet.
o Ryzyko obrazen oczu spowodowanych latajgcymi odtamkami.
o Ryzyko uszkodzenia stuchu z powodu gtosnego hatasu podczas pracy.

Unikanie Zagrozen:

o Zawsze trzymaj rece i ciato z dala od wiertta podczas pracy.

o Nie no$ luznych ubran ani bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w wiertto.

o Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie zamocowane lub trzymane, aby zapobiec ruchowi podczas
uzycia.

Nie prébuj uzywac wiertta do materiatéw, do ktérych nie jest przeznaczone.

o

Ograniczenia wiekowe:

o Produkt jest przeznaczony do uzytku przez dorostych lub pod nadzorem dorostych. Trzyma¢ z dala
od dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wiertto jest kompatybilne z twojg wiertarka stotowg lub reczna.
o Sprawdz wiertto pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.



2. Montaz Wiertta:

o Pewnie zamocuj Wiertto Centralne Weglikowe w uchwycie wiertarki.
o Dostosuj predkos¢ wrzeciona w zaleznosci od materiatu, ktéry bedzie wiercony. Wyzsze predkosci
sg zazwyczaj zalecane dla wiertet weglikowych.

3. Procedura Wiercenia:

Ustaw wiertto nad gtéwka sruby, ktérg nalezy wiercié.

Ostroznie opus¢ wiertto, az bedzie wycentrowane nad $ruba.

Stosuj staty nacisk w dot, utrzymujac kontrole nad wierttem.

Kontynuuj wiercenie, az otwdr centralny bedzie wystarczajgco gteboki, aby umozliwi¢ rozpoczecie
wiercenia odpowiednim, mniejszym wierttem.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Pielegnacja po Uzyciu:

o Wytgcz wiertarke i odtgcz jg przed wymiang wiertet lub wprowadzeniem zmian.
o Oczys$¢ wiertto i miejsce pracy, aby usung¢ odpady i wiéry metalowe.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone lub zuzyte wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wiertta do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Wiertta Centralnego Weglikowego, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Wazne jest, aby mie¢
dostep do wsparcia klienta w przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z
produktem.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
wiercenia z Wierttem Centralnym Weglikowym BROWNELLS #3 Wiertto Centralne Weglikowe 7/64". Dziekujemy
za uwage na bezpieczenstwo!



CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64" Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Tama opas tarjoaa

olennaiset turvaohjeet ja kayttdohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen poran kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta poraa kayttavat vain koulutetut ja asiantuntevat henkildét.

Kayta aina sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit, kasineet ja
kuulonsuojaimet.

Pida tydalue siistina ja hyvin valaistuna vaarojen minimoimiseksi.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttéa.

Sailyta pora turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, estaaksesi luvattoman paasyn, erityisesti lasten
osalta.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole valittdmassa laheisyydessa poran kayton
aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Mahdolliset Vaarat:

o Vammojen riski teravista poranterista.
o Silmdvamman riski lentavista roskista.
o Kuulovaurioriski kovasta melusta kaytén aikana.

¢ Vaarojen Valttaminen:

[¢]

Pida kadet ja keho poissa poranteran alueelta kdytén aikana.

Al3 kayta 16ysia vaatteita tai koruja, jotka voivat takertua poraan.

Varmista, etta pora on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan liikkuvuuden estamiseksi kayton
aikana.

Al3 yrita kayttaa poraa materiaaleihin, joihin se ei ole suunniteltu.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ lkarajoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aikuisilla tai aikuisen valvonnassa. Pida poissa lasten
ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

o Varmista, ettd pora on yhteensopiva porakoneesi tai kasiporan kanssa.
o Tarkista pora nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Poran Asettaminen:

o Kiinnitd CARBIDE CENTER DRILL tukevasti porakoneen puristimeen.
o Saada kampinopeus materiaalin mukaan, jota poraat. Korkeampia nopeuksia suositellaan yleensa



karbidiporille.
3. Porauksen Menettely:

o Aseta pora ruuvin paalle, jonka haluat porata.

o Laske pora varovasti alas, kunnes se on keskitetty ruuvin paalle.

o Kohdistaa tasaisesti alaspain painetta samalla kun pidat porasta hallinnassa.

o Jatka poraamista, kunnes keskireika on tarpeeksi syva, jotta oikeankokoista normaalia poranteraa
voidaan alkaa kayttaa.

4. Kayton Jalkeinen Hoito:

o Sammuta pora ja irrota se sahkdverkosta ennen bittien vaihtamista tai saatéjen tekemista.
o Puhdista poranterad ja ty6alue roskista ja metallisiruista.

Havitysohjeet

e Havita rikkoutuneet tai kuluneet poranterat paikallisten sdaddsten mukaisesti.
e Al3 havita poraa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatiedot Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita CARBIDE CENTER DRILL:sta, viittaa tuotteen mukana toimitettuun
valmistajan yhteystietoon. On tarkeaa, etta sinulla on paasy asiakastukeen kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai
tuoteongelmissa.

Noudattamalla naitad turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan porauskokemuksen CARBIDE CENTER
DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64":n kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64" Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Denna guide ger
viktiga sakerhetsanvisningar och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan du anvander borren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att borren endast anvands av personer som ar utbildade och kunniga i dess drift.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon, handskar och
horselskydd.

 Hall arbetsomradet rent och vélbelyst for att minimera risker.

¢ Se till att alla verktyg och utrustning ar i gott skick fore anvandning.

e Forvara borren pa en saker plats nar den inte anvands for att forhindra obeh6rig atkomst, sarskilt av
barn.

 Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i det omedelbara omradet under
borrning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella risker:

o Risk for skador fran vassa borrspetsar.
o Risk fér 6gonskador fran flygande skrap.
o Risk for horselskador fran hogt ljud under drift.

¢ Undvika risker:

o Hall alltid hander och kropp borta fran borrspetsen under drift.

o Anvand inte l6sa klader eller smycken som kan fastna i borren.

o Se till att borren &ar ordentligt monterad eller halls for att férhindra rorelse under anvandning.
o Forsok inte att anvanda borren pd material som den inte ar avsedd for.

e Aldersbegrénsningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna eller under vuxens évervakning. Hall den utom
rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att borren ar kompatibel med din borrmaskin eller handborr.
o Inspektera borren for eventuella synliga skador fére anvandning.

2. Montering av borren:

o Fast CARBIDE CENTER DRILL ordentligt i borrchucken.
o Justera spindelhastigheten enligt det material som ska borras. Hégre hastigheter rekommenderas
generellt for karbidborrar.



3. Borrningsprocedur:

Placera borren éver skruvhuvudet som ska borras.

Sank forsiktigt ner borren tills den ar centrerad éver skruven.

Applicera konstant nedatriktat tryck medan du uppréatthaller kontrollen dver borren.

Fortsatt borra tills centrehalet ar tillrackligt djupt for att den vanliga borrspetsen ska kunna bérja

borra.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Stang av borren och koppla ur den innan du byter bitar eller gér justeringar.
o Rengor borrspetsen och arbetsomradet for att ta bort skrap och metallspan.

Avfallsanvisningar

e Kassera trasiga eller slitna borrspetsar enligt lokala féreskrifter.
e Kassera inte borren i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter fér korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende CARBIDE CENTER DRILL, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer ditt kop. Det &r viktigt att ha tillgang till kundsupport fér eventuella
sakerhetsfragor eller produktproblem.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv borrupplevelse med din
CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Tack for din uppmarksamhet pa
sakerhet!



CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE
CENTER DRILL 7/64" Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CARBIDE CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Tento
prlvodce poskytuje zdsadni bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti, aby se zajistilo bezpecné a efektivni
pouzivani produktu. Pfed pouzitim vrtdku si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vrtak byl pouzivan pouze jednotlivci, ktefi jsou vyskoleni a maji znalosti o jeho obsluze.
Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), véetné ochrannych bryli, rukavic a sluchadel.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se minimalizovala rizika.

Zajistéte, aby vSechny ndstroje a zafizeni byly pfed pouzitim v dobrém pracovnim stavu.

Ulozte vrtdk na bezpecné misto, kdyz se nepouziva, aby se predeslo neopravnénému pristupu, zejména
détmi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v bezprostfedni blizkosti pfi obsluze vrtaku.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni rizika:
o Riziko zranéni od ostrych vrtakd.
o Riziko poranéni oka od létajicich Glomkd.
o Riziko poskozeni sluchu od hlu¢ného provozu.

¢ Vyhybani se rizikim:

o

Vzdy drzte ruce a télo daleko od vrtaciho bitu béhem provozu.

Nenoste volné obleceni nebo Sperky, které by se mohly zamotat do vrtdku.

Zajistéte, aby byl vrtak pevné upevnén nebo drzen, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.
Nepokousejte se pouzivat vrtak na materialy, pro které neni urcen.

[¢]

[¢]

[¢]

e Vékové omezeni:

o Tento produkt je uréen pro pouziti dospélymi nebo pod dohledem dospélych. Uchovavejte mimo
dosah déti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zajistéte, aby byl vrtak kompatibilni s vasim vrtackovym lisem nebo rucnim vrtakem.
o Pfed pouzitim zkontrolujte vrtak na viditelné poskozeni.

2. Nastaveni vrtaku:

o Pevné pripevnéte CARBIDE CENTER DRILL k vrtacimu sklicidlu.
o Nastavte otdcky vietena podle materidlu, ktery se vrta. Vyssi rychlosti jsou obecné doporucovany
pro karbidové vrtaky.

3. Vrtaci postup:



[¢]

Umistéte vrtak nad hlavu Sroubu, ktery je tfeba vyvrtat.

Oprete vrtak doll, dokud nebude vycentrovan nad Sroubem.

Aplikujte konstantni dolni tlak pfi zachovani kontroly nad vrtadkem.

Pokracujte ve vrtani, dokud neni stfedovy otvor dostatecné hluboky pro bézny vrtak, aby zacal
fezat.

o

[¢]

[¢]

4. Udrzba po pouziti:

o Vypnéte vrtdk a odpojte jej pred vyménou bitl nebo provadénim Uprav.
o Vycistéte vrtaci bit a pracovni prostor, abyste odstranili Glomky a kovové tfisky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte zlomené nebo opotiebované vrtaky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte vrtdk do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se CARBIDE CENTER DRILL se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené pri vasem nakupu. Je dllezité mit pristup k zdkaznické podpore pro jakékoli dotazy tykajici se
bezpelnosti nebo problémd s produktem.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpec¢né a efektivni vrtani s vasim CARBIDE
CENTER DRILL BROWNELLS #3 CARBIDE CENTER DRILL 7/64". Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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